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[OUC-DMC-LCT_调剂_0000-0234] 

01 洁:   [诶, 咪. 

[éi, mī. 

02 咪:   [喂, 学姐. 

[wèi, xuéjiě. 

03 洁:   啊: 你:啥意思, 意思是出通知啦还是说你给打电话问的, 还是- 

a: nǐ: shá yìsi, yìsi shì chū tōngzhī la háishì shuō nǐ gěi dǎ diànhuà wèn de, háishì- 

04 咪:   呀, 发了, 在官网, 我刚才才看见. 

ya, fā le, zài guānwǎng, wǒ gāngcái cái kànjiàn. 

05 洁:   啊:: 没::- 好好看啦? 还是- 

a:: méi: hǎohǎo kàn la? háishì- 

06 咪:   我看啦. nia们- 他们在群里说啦,  

 wǒ kàn la. niamen- tāmen zài qúnlǐ shuō la, 

07    然后我在群里也看啦, 没有, 就是没有. 

ránhòu wǒ zài qúnlǐ yě kàn la, méiyǒu, jiùshì méiyǒu. 

08 洁:   [哦:: 

[o:: 

09 咪:   [然后, 他那个:, 我听了- 看了看他们群里说的那个, 

[ránhòu, tā nàgè:, wǒ tīng le- kànlekàn tāmen qúnlǐ shuō de nàgè, 

10      可能是如果要是填非全, 可能是>能调剂到非全<. 

kěnéng shì rúguǒ yàoshì tián fēiquán, kěnéng shì>néng tiáojì dào fēiquán<. 

11 洁:   啊: 对, 非全日制是哇. 

a: duì, fēi quánrìzhì shì wa. 

12 咪:   哦. 

o. 

13 洁:   哦, 那:哦, 可以可以, 这样子也是可以的我觉得 (.) 

 o, nà: o, kěyǐ kěyǐ, zhèyàngzi yěshì kěyǐde wǒ juéde (.) 

14    就看你愿不愿意了么. 

jiù kàn nǐ yuàn bù yuànyì le me. 

15      (1.0) 

16 咪:   哎呀 [(你现在) 

aiya  [(nǐ xiànzài) 

17 洁:        [你现在- 你现在先努力一下, 然后明天- 

       [nǐ xiànzài- nǐ xiànzài xiān nǔlì yīxià, ránhòu míngtiān- 

18    明天给那个研招- 研招办老师打个电话什么的, 

míngtiān gěi nàgè yánzhāo- yánzhāobàn lǎoshī dǎ gè diànhuà shénme de, 

19      看看那个就说是非全日制有没有这种想法, (1.0)  

 kànkàn nàgè jiù shuō shì fēi quánrìzhì yǒuméiyǒu zhèzhǒng xiǎngfǎ, (1.0) 

20    哈, 看看是满了还是- 

hā, kànkàn shì mǎn le shì- 

21 咪:   他- 他那个啥, 非全是那个啥自己直接填呢. 

tā- tā nàgè shá, fēiquán shì nàgè shá zìjǐ zhíjiē tián ne. 

22      就是明天完了你在研招网上把他- 把他的学校 

  míngtiān wánle nǐ zài yánzhāowǎng shàng bǎ tā- bǎ tā de xuéxiào 
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23    填上调剂到非全就行啦. 

tiánshàng tiáojì dào fēiquán jiù xíng la. 

24 洁:   那- 那应该- 噢: 那就行, 那- 那人多不多, 你觉得. 

nà- nà yīnggāi- ào: nà jiù xíng, nà- nà rén duōbùduō, nǐ juéde. 

25 咪:   去:了九十多号人, 然后我估计那个除去这录取的这个 

 qù: le jiǔshí duō hào rén, ránhòu wǒ gūjì nà gè chúqù zhè lùqǔ de zhègè 

26    有三十号左右人吧, 

gūjì yǒu sānshí hào zuǒyòu rén ba, 

27      还有六十多号人, 六十多少号人再去上-  

  háiyǒu liùshí duō hào rén, liùshí duōshǎo hào rén zài qù shàng- 

28    就有二十多号人. 

jiù yǒu èrshí duō hào rén. 

29      可能有不想调的或者什么的,  

 kěnéng yǒu bùxiǎng tiáo de huòzhě shénme de, 

30    也就是能调剂的我估计也就是二- 二三十个左右, 

yě jiùshì néng tiáojì de wǒ gūjì yě jiùshì èr- èr sānshí gè zuǒyòu, 

31      然后他说的是要五十多个人么,  

  ránhòu tā shuōde shì yào wǔshí duō gè rén me, 

32    你看现在只有二十三十来个人, 

nǐ kàn xiànzài zhǐyǒu èrshí sānshí lái gè rén, 

33      他可能也想调剂到二三十个人. 

tā kěnéng yě xiǎng tiáojì zhè èrsānshí gè rén. 

34 洁:   哦, 哦::, [行行行. 

o, o::, [xíngxíngxíng. 

35 咪:           [我觉得应该是- 要是调剂的话可能是差不多吧. 

[wǒ juéde yīng gāi shì- yàoshì tiáojì de huà kěnéng shì chàbùduō ba. 

36 洁:   哦:: 试试- 那就试试, 那就试试. 

o:: shìshì- nà jiù shìshì, nà jiù shìshì. 

37 咪:   嗯嗯, >但是你知道吗< 他还说是按那个: <复试成绩>,  

 enen, > dànshì nǐ zhīdào ma< tā hái shuō shì àn nàgè: < fùshì chéngjì>, 

38    复试成绩你知道吗, 

fùshì chéngjì nǐ zhīdào ma, 

39      理工什么都没有就只有那个录取名单 (.) 

lǐgōng shénme dōu méiyǒu jiù zhǐyǒu nàgè lùqǔ míngdān (.) 

40      第一不出[那个怎么算这个复试成绩, 复试成绩不公布. 

dìyī bù chū[nàgè zěnme suàn zhègè fùshì chéngjì, fùshì chéngjì bù gōngbù. 

41 洁:           [哎呀, 这也是黑了呀. 

[aiya, zhè yě shì hēi le ya. 

42 洁:   哦: 那理工也是- 理工也是可以,  

 o: nà lǐgōng yě shì- lǐgōng yě shì kěyǐ, 

43    啥都没有, 然后就给你个名单, 

shá dōu méiyǒu, ránhòu jiù gěi nǐ gè míngdān, 

44      那我怎么知道你有没有暗箱操作了. 

nà wǒ zěnme zhīdào nǐ yǒuméiyǒu ànxiāngcāozuò le. 
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45 咪:   那- 那没有办法, 那这就是人家的事儿,  

 nà- nà méiyǒu bànfǎ, nà zhè jiùshì rénjiā de shìr, 

46    而且这次不是说他们说理工去了贼多人, 

érqiě zhècì búshì shuō tāmen shuō lǐgōng qù le zéi duō rén, 

47      就是因为有很多家长也亲自去就是请>老师吃饭<什么的. 

jiùshì yīnwèi yǒu hěnduō jiāzhǎng yě qīnzì qù jiùshì qǐng >lǎoshī chīfàn< shénme de. 

48      (1.0) 

49 洁:   哦: 那就- 那就算了, 那就算了. 看开点儿哇. 能行咱就再来一年. 

o: nà jiù- nà jiù suàn le, nà jiù suàn le. kànkāi diǎnr wa. néng xíng zán jiù zài lái yīnián. 

50      不行了:找个干的, >你不是<在外面上班儿了是咋的. 

bùxíng le: zhǎo gè gànde, >nǐ búshì< zài wàimiàn shàngbānr le shì zǎ de. 

51 咪:   啊那就是>上着班工个作<, 工作就行了,  

 a nà jiùshì >shàngzhe bān gōng gè zuò<, gōng zuò jiù xíng le, 

52    我看看吧, 现在能调非全调调, 

wǒ kànkàn ba, xiànzài néng tiáo fēiquán tiáotiáo, 

53      不行的话就[算了. 

bùxíng dehuà jiù [suàn le. 

54 洁:             [行行行, 好, 行没事, 这还. 

      [xíngxíngxíng, hǎo, xíng méishì, zhè hái. 

55 咪:   嗯, 就是. 

en, jiùshì. 

56 洁:   就是. 

jiùshì. 

 


